
「森と湖の国」として知られるリトアニア。
ヨーロッパの北部に位置し、バルト海に面
しています。

今回の講師、木村文さんは日本で数少ないリト
アニア語の翻訳者。
リトアニアの代表的な詩人であるサロメーヤ・
ネリスの詩をわかりやすく解説します。

たびたび現地を訪れている木村さんから観光、グルメ、歴史、文化
など最新情報も聞けます。リトアニア旅行の参考にもぴったり。

講師：木村 文さん
リトアニア語翻訳者

詩集『オキナヨモギに咲く』翻訳

主催 豊橋市市民協創部 多文化共生・国際課 電話 0532-51-2023
協力 駐日リトアニア共和国大使館、豊橋市図書館（電話 0532-31-3131）

リトアニア

湖上に浮かぶトゥラカイ城

【参加特典】
●参加者全員に、ネリスの詩が書かれたポストカードと
リトアニアの観光リーフレットをお渡しします。

●当日はリトアニア文化に関する展示あり。
駐日リトアニア大使館保有の貴重な工芸品を見ることが
できます。

●日時 2025年3月23日（日）午後2時～午後3時
●場所 豊橋市中央図書館１階 情報発信コーナー（豊橋市羽根井町48番地）

●内容 ・リトアニアについての紹介
・リトアニア語ウォーミングアップ（挨拶やお礼の表現）
・詩の朗読体験と詩の説明（３つの詩を一緒に朗読します）

●講師 帯広畜産大学准教授、リトアニア語翻訳者 木村文さん
前回の「『シベリアの俳句』からリトアニアを知る」講演会は好評でした

●対象 中学生以上
●定員 15名（申込順）
●申込 3月4日（火）から3月19日（水）までに右の二次元コードから

図書館ホームページ内イベント予約システムに必要事項を入力して

お申し込みください。

●その他 参加費無料、無料の駐車場あり

ふだんはできない体験を
リトアニアの詩の世界
～詩を通してリトアニアに親しむ朗読体験会～



ライ麦パン

リトアニア文化の関連展示

豊橋市とパネヴェジス市のパートナーシティ協定締結5周年を記念して、リトアニア

の文化を5つの分野（食・工芸・行事・衣装・日本との関係）で紹介するパネルや実

物の展示を行います。

もちろん、パネヴェジス市の魅力も紹介し、豊橋市との交流の軌跡も知ることができ
ます。

さらに、駐日リトアニア共和国大使、駐リトアニア日本国大使、パネヴェジス市長代
理から、豊橋市とパネヴェジス市とのパートナーシティ協定締結5周年を祝うために
豊橋市へ寄せられたビデオレターも放映します。

ぜひ、会場でリトアニアと豊橋の素晴らしい関係
を体感してください！

【日時】3/19（水）～3/27（木）
【場所】中央図書館１階 情報発信コーナー

豊橋市は2019年にパネヴェジス市とパー
トナーシティ協定を締結して以降、中学生
派遣やスポーツ、文化交流など様々な交流
を続けています。

2024年6月27日で5周年を迎えました。

パネヴェジス市

リトアニアの中心部に位置し、国内で5番目に大
きな都市です。美しく、居心地の良い緑豊かなま
ちで、自転車競技も盛んです。

パートナーシティ協定締結式

リトアニアの民族衣装を着た人形

豊橋市とパネヴェジス市との関係

市章


